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- Efendi, Nadir Chan... Chanum wzywa obu panéw do seraju, natychmiast.

Przerazony mtody stuzgcy powiedziat to famigcym sie gtosem. Podnidst wzrok i patrzyt
na nas w napieciu; zrozumiatem, ze rozkazano mu czym predzej wraca¢ z odpowiedzia.
Oczy Erika zwezity sie jak u dzikiego zwierzecia. Zaplétt dtonie tak mocno, ze przez skore
widaé byto Sciegna i kosci.

- Przekaz prosze, ze zaraz przyjdziemy — odpowiedziatem fagodzaco, chociaz ze
zdenerwowania poczutem pulsowanie krwi na skroniach. Erik milczat.

- Nie unikniemy tego — powiedziatem do niego, gdy postaniec wyszedt. — Jesli umiesz
sie modli¢, madl sie, zeby nie kazata cie zabi¢. Po co jg prowokowates?

Otworzyt usta, jakby chciat cos powiedzie¢, ale po sekundzie zacisnat je jeszcze
mocniej i wzruszyt ramionami. Miatem najgorsze przeczucia, chociaz nie umiatem ich
sprecyzowac. Ta kobieta byla nieobliczalna, a on, w swojej samobdjczej pysze, zaledwie
pare dni wczesniej upokorzyt ja przed jej wtasng stuzba. Nie miatem dos¢ wyobrazni, by
prébowac odgadnagé, jak zamierza go ukaracé.

Starannie poprawitem turban i wierzchnie okrycie. Erik nawet nie pofatygowat sie, by
zatozy¢ nakrycie glowy; tak jak stat, siegnat po wiszacg na haku peleryne, w ktérej zwykle
wystepowat przed szachem. SzliSmy w milczeniu przez patacowe pawilony, az do granic
haremu. Juz na pierwszy rzut oka nie wygladato to dobrze. W przedsionku wychodzgcym na
wewnetrzny dziedziniec kiebit sie ttum eunuchdéw, stuzgcych i niewolnic; szelest jedwabiu i
ciche pobrzekiwanie bizuterii mieszaty sie ze sttumionymi szeptami. Kiedy weszliSmy,
wszystko nagle ucichto. Uzbrojony odzwierny otworzyt bogato zdobione snycerkg drzwi
prowadzace do dalszej czesci seraju.

Chanum postanowita nie ogranicza¢ sie tym razem do swojego zwykiego sposobu
udzielania audiencji z okratowanego okienka na gornym pietrze. Wparadowata szybkim
krokiem do przedsionka, roztracajac stuzbe, ktéra w pospiechu starata sie usunag jej z drogi.
Pomyslatem, ze wpadta tutaj jak wielka pszczota albo osa — nerwowo bzyczaca,
rozdrazniona i niebezpieczna. Jako wdowa ubrana byta na biato, w haftowane ziotem
siegajgce kostek spodnie i diugi kaftan. Na to zatozyta obszerng, siegajagcg do ziemi
niebieskg kamizelke zwang yelek, réwniez bogato zdobiong. Misternie zaplecione wiosy i
wiekszg czesc twarzy zakrywata potprzezroczysta granatowa chusta. Od niechcenia bawita
sie szpicruta.

Mimo dawno skonczonych czterdziestu lat Mahd-e Olia byta bardzo piekna - tym
pieknem, ktére zamiast czutosci wzbudza respekt i groze. Za mtodu zapewne ucielesniata



bliskowschodni ideat urody, gdzie zawsze podobaty sie kobiety o jasnej skoérze i petnych
ksztattach. Z wiekiem cera matki szacha stata sie oliwkowoziota, a figura nieco zeszczuplata.
Kragte niegdys biodra i piersi nie budzity juz skojarzeh ze stodyczg macierzynstwa. Smagta,
niezbyt wysoka, ale o dumnej, prostej jak struna postawie, chanum wcigz robita wrazenie.
Byto to w sumie zrozumiate, gdyz cate dnie uptywaly jej na pielegnacji urody i knuciu intryg.
W starannie ufarbowanych wiosach nie byto ani sladu siwizny, a czarne oczy o ksztatcie
migdatéw osadzone byly pod kruczymi brwiami zro$nietymi u nasady nosa. Pomalowane
henng w misterne wzory dtonie i stopy oraz chmura perfum, duszacych jak dym z nargili,
dopetniaty wizerunku wszechwtadnej pani seraju.

Spojrzata na nas swidrujgcym wzrokiem spod ciezkich, umalowanych turkusowym
cieniem powiek. Dwér wstrzymat oddech.

- lle masz lat? Dwadzies$cia, dwadziescia pie¢? — zapytata niespodziewanie, wyciggajac
w jego strone koniec szpicruty.

- Trzysta — rzucit bezczelnie pod nosem spod czarnej maski.

- Mogtabym by¢ twojg matka...

- Tak... Mogtaby pani, Madame. Z pewnoscig. — Miato to chyba wypas¢ niegrzecznie,
jako zawoalowana aluzja do jej wieku, ale zabrzmiato tylko gorzko.

- Nasser al-Din jest jeszcze dzieckiem, krélem-dzieckiem... — powiedziata to bardziej do
siebie, niz do nas. - Ty chyba nigdy nie byte$ dzieckiem...

- Chyba nie, Madame — odrzekt z takim jadem w gtosie, ze wszyscy popatrzyli po sobie
przerazeni, czekajac na reakcje chanum. Zmarszczyta lekko brwi.

- Nie przyjates prezentu... — zaczeta glosem ociekajgcym trujgca stodycza.

- Nie — warknat, a zabrzmiato to jak ciecie nozem.

- Nasser al-Din to gtuptas, niepotrzebnie pozwolitam, aby to on wybrat te niewolnice.
No trudno — westchneta — przynajmniej przekonaliSmy sie oboje, ze do niczego sie nie
nadawata. Nie umiata ani zy¢, ani nawet umrze¢, nie sadzisz?

Nic nie odpowiedziat, zmierzyt jg tylko wzrokiem, ktéry zmrozit krew w zytach catego
dworu. Chanum za to usmiechneta sie do siebie, wyraznie zadowolona. Erik stat z rekami
skrzyzowanymi na ramionach, w obszernym, czerwonym ptaszczu magika narzuconym na
prosty, czarny Iniany str6j, ztozony z luznych spodni i krétkiego kaftana do bioder,
przewigzany w pasie czarng, jedwabng szarfg. Czarna maska na twarzy zdawata sie tylko
podkresla¢ blask jego oczu, ktére miotaty btyskawice. Chanum bawita sie szpicruta.

- Jest mi gorgco — powiedziata nagle do stojagcego obok eunucha z wystudiowang
nonszalancjg. — Ide do tazni. Zycze sobie, by nadworny magik mi towarzyszyl, nie
skonczytam z nim jeszcze rozmowy.

Stuzace wciggnety gtosno powietrze. Straznicy popatrzyli po sobie zdezorientowani.

- Milczeé! — Lsnigce oczy chanum zwezity sie w obrysowane antymonem szparki. — Kto
sie odezwie, kaze wysmagac batem!



Powiodta wzrokiem po sali, jakby chciata sie upewnié, ze nikt nie osmieli sie rzucac na
nig oskarzen o tamanie etykiety. W seraju to chanum ustanawiata prawa i tylko ona o$mielata
sie czasem wprowadzac¢ tu mezczyzn. Zwykle byt to wyksztatcony w Europie lekarz, czasem
jacys sztukmistrze, ktorzy zabawiali jg i jej damy pokazami. Szeptana plotka tgczyta dawniej
krolowg z kilkoma notablami, ale w patacu za takie plotki mozna byto zarobi¢ cios nozem lub
kielich trucizny, wszyscy wiec milczeli. Zreszta, mtody szach i tak nie datby wiary zadnym
pogtoskom i raczej z catg surowoscig ukarat donosiciela, niz stawit czota wtadczej matce.

Mahd-e Olia odwrdcita sie lekko na obutej w azurowy sandat piecie.

- Ty, ty, ty i ty. — Wskazata niewolnice kohcem szpicruty. — Do tazni! Magik i daroga ze
mng. Reszta precz!

Przerazito mnie do szpiku kosci, ze na mnie rowniez wskazata. Nie bylem w stanie
przejrze¢ tej kolejnej intrygi - jak sie domyslatem, réwnie okrutnej, jak wszystkie poprzednie.
Nigdy nie wchodzitem dalej niz do al-makad — przedsionka haremu, prowadzacego z
wewnetrznego dziedzinca. Uwazatem, ze im dalej bede sie trzymat od tego
niebezpiecznego, ukrytego w pétmroku $wiata, tym lepiej dla mnie i dla mojej rodziny.
Przeszlismy prowadzeni przez czarnoskérego eunucha w gigb ciemnym i waskim
korytarzem, az do obszernego salonu. Chanum szta przed nami zamaszystym krokiem; nie
odwrdcita sie ani razu, jakby w ogdéle zapomniata o naszej obecnosci. Ziote tahcuszki na jej
szyi i przegubach dzwieczaty cicho.

Wprowadzono nas do duzego, wysokiego pomieszczenia. Rozproszone swiatto
wpadato przez otwory okienne, pozbawione szyb, za to ostoniete od zewnatrz kunsztownie
rzezbionymi drewnianymi kratami. Na wewnetrznych parapetach ustawione byly duze,
gliniane naczynia z woda, ktéra parujgc zapewniata nieco wilgoci w powietrzu. Z trzech stron
pod $cianami znajdowaly sie szerokie marmurowe podwyzszenia stuzace do siedzenia,
pokryte bawetnianymi materacami obitymi wzorzystg tkaning i obtozone kolorowymi
poduszkami. Na podtodze niedbale rozrzucono dywany zdobione motywami
przypominajgcymi liscie lub krople — mnie zawsze ten ulubiony wzér mojej zmartej zony
kojarzyt sie ze tzami. W centralnym punkcie pokoju znajdowato sie ptytkie zagtebienie w
posadzce wypetnione woda, w ktdrej rozrzucone byty ptatki réz. Na niskich stoliczkach staty
tace z kwiatami, owoce, nargile. Sciany ozdabialy iluzyjne malowidta przedstawiajace
zdobne zastony, w pokoju stato tez kilka rozktadanych parawanéw w indyjskie wzory.

Chanum skierowata sie prosto do drzwi znajdujacych sie w przeciwnej $cianie. Nagle
odwrdcita sie do mnie i wycelowata we mnie koniec szpicruty.

- Nadir Chan — rzucita na wpét rozbawiona, ale w jej oczach zobaczylem grozbe —
masz mi go pilnowaé, zeby czegos tu nie zmajstrowat. — Po czym dodata lodowato: -
Odpowiadasz za niego zyciem.

Nastepnie znikneta za drzwiami. ZostaliSmy sami, jesli nie liczy¢ milczacego eunucha,
ktéry nas tu przyprowadzit. Zbyt przerazony, by stac, usiadtem niepewnie na skraju materaca



i staratem sie jako$ uspokoi¢. Erik za to natychmiast zaczat obchodzi¢ pokéj jak tygrys w
klatce, nie zwazajgc ani na zdumione spojrzenie stuzgcego, ani na moje wyciagniete w
niemym, btagalnym gescie rece. Wygladat przez okna, trgcat palcami misy z woda, stukat
obutg stopg w podesty materacow i z catkowitg pogardg dla elementarnych zasad dobrego
wychowania skrobat paznokciem malowidta na scianach. W koncu, po dokladnym obejrzeniu
wszystkich zakamarkéw, stanagt tam, skad - jak sgdze - uznat, ze najtatwiej mu bedzie
lustrowac cate pomieszczenie, zaplétt dionie i opart na nich twarz w masce. Mijaty kolejne
meczace minuty oczekiwania, podczas ktérych niemal odchodzitem od zmystow w
przeczuciu jakiej$ nieuniknionej tragedii. Erik, odkad juz przestat krazy¢ po pokoju, stat
nieruchomo jak mysliwy na czatach. Poteznie zbudowany czarny eunuch z bogato
zdobionym sztyletem za pasem podpierat sciane przy drzwiach.

Nie wiem, jak dtugo trwato nasze szarpigce nerwy oczekiwanie, mnie wydawato sie ono
nie mie¢ kohca. Wreszcie drzwi skrzypnety i weszta ona. Na ten widok, tak niespodziewany,
zerwatem sie z siedzenia, a z ust wyrwat mi sie zduszony okrzyk:

- Pairika...

Chanum pojawita sie spowita w zielonosci i srebro, w luznych szarawarach i narzuconej
na nie potprzezroczystej koszuli z jedwabnego muslinu. Na biodrach zamotana byta
malachitowa w kolorze szarfa, ktorej dtuzszy koniec sunat po podtodze za krolowg jak ogon
smoczycy. Jej petne piersi byty na wpét widoczne spod koszuli i haftowanej srebrnymi ni¢mi
biatej chusty na ramionach. Wtosy miata rozpuszczone, jeszcze mokre od kapieli; sptywaty
ciezka, czarng falg na jej plecy. Pachniata odurzajgco, rézami i drewnem sandatowym.

Styszac moje sttumione westchnienie, usmiechneta sie zadowolona, az przeszedt mnie
zimny dreszcz. Jej obrysowane kholem oczy Isnity nienaturalnie, jakby wypalita cate nargile
haszyszu. Nie mogtem oprzec sie wrazeniu, ze widze nie zywg kobiete, ale Peri — demona w
kobiecym ciele, corke upadtych aniotow, piekng i ztowroga.

Erik stat nie poruszywszy sie, ale oczy spod maski sledzity chanum z napietg uwaga.
Spostrzegtem, ze podeszia pare krokow w jego strone, pobrzekujac jaspisowymi
bransoletami wyciagneta ku niemu dion umalowana henng w magiczne znaki i wykonata w
powietrzu gest, jakby chciata go dotkngé. Ledwo dostrzegalnie drgnat, jakby rozwazat czy
lepiej bedzie odsung¢ sie, czy dalej trwac jak posag bez ruchu. Mahd-e Olia parskneta
Smiechem, szybko podeszta do marmurowego siedziska, zrzucita z nég sandaty, usadowita
sie wygodnie po turecku na materacu oparta o poduszke i klasneta w dtonie. Zza drzwi
pojawita sie stuzgca z alabastrowym stoiczkiem i gestym grzebieniem, ktérym powoli i
uwaznie zaczeta rozczesywac wtosy swojej pani.

Erik bardzo powoli - jakby starat sie, aby jego zwolnione ruchy pozostaty niezauwazone
- rozplott palce, stangt mocniej na lekko rozstawionych nogach i skrzyzowat rece na
ramionach.

Chanum przypatrywata sie temu z wyrazem rozbawienia w poétprzymknietych oczach,
poddajac sie jednoczesnie tagodnej pieszczocie czeszacej ja niewolnicy.



- Powiedz — zaczeta wreszcie - czy uwazasz, ze jestem piekna?

Erik ledwo dostyszalnie przetknat sline.

- Madame — powiedziat bardzo tagodnie — mam dla pani caty szacunek nalezny matce
szacha.

Znowu parskneta smiechem, ale jej twarz na moment stezata.

- Ten szacunek moze cie drogo kosztowaé — powiedziata z wystudiowanym spokojem.
— Okazujesz szacunek w sposéb, ktéry mnie obraza, a obrazasz mnie tak, ze nie moge sie
przemoc, zeby cie wreszcie przyktadnie ukara¢. Zaciekawiasz mnie, moj dziwny
cudzoziemcze. Sprawiasz, ze wcigz chce sie dowiedzie¢, jaka bedzie twoja kolejna sztuczka.
No to zabawmy sie dalej. Moze teraz ja bede suitanem Szachrijarem, a ty Szeherezadg? Nie
przestawaj umila¢ mi czasu swoimi sztuczkami, swoimi opowiesciami, moze przedtuzg ci
zycie... Bardzo lubie basnie — dodata. — Czasami bawie sie, uktadajgc sobie wiasne. Tylko,
ze moje basnie sg prawdziwe, z krwi i kosci...

Tylko z krwi, pomyslatem. Krwi i bielejacych pdzniej na pustyni kosci twoich ofiar,
autorko basni...

Znowu klasneta w dtonie i ponownie zza pétprzymknietych drzwi wyjrzata gtowa
stuzgcej.

- Dzamila — rzucita chanum, nie patrzac nawet w tamtg strone — przynies kawy.

Po chwili dziewczyna wrdcita z okragta, zdobiong taca, na ktorej stat parujacy
miedziany tygielek, dwie mate metalowe filizanki wykonane w technice damaskinazu i
niebiesko-biaty talerz ze stodyczami. Nalata ciemny, pachnacy kardamonem napar do
filizanek, ukfonita sie lekko i bez stowa znikneta za drzwiami.

Chanum siegneta prawag rekg do niskiego stoliczka, na ktérym stuzaca zostawita tace,
skosztowata kawy i wyraznie zadowolona rozkoszowata sie jej smakiem. Potem siegneta po
rézowy, obsypany cukrowym pytem kawatek rachattukum. Wiozyta go sobie do ust, a
nastepnie lekko postukata dtonig w materac obok siebie zachecajgcym gestem.

Erik dalej stat jak wmurowany, tylko nieznacznie odchylit glowe do tytu.

- Siadaj tu — powiedziata chanum z ustami sklejonymi lepkg pralinka.

Ani drgnat. Przetkneta pospiesznie i zmarszczyta brwi.

- No siadaj tutaj! Krolowa rozkazuje ci usig$eé.

- Madame, jestem moze magikiem, ale nie bede pani btaznem.

- Bedziesz tym, czym powiem, Zze bedziesz — warknefa patrzac na niego spod oka. -
Bedziesz robit to, co ci kaze. Jak ci kaze tanczy¢, to bedziesz tanczyt; jak ci kaze zabijaé, to
bedziesz zabijat; a jak ci kaze napi¢ sie ze mng kawy, to bedziesz ja pit, do diabta!l

Szczelniej zawingt sie w obszerng peleryne, podszedt do materaca i usiadt z nogami
mocno opartymi na poditodze tak daleko od niej, jak tylko sie dato. Wyciagnat swojg dtugg
reke w strone stoliczka, wziat filizanke z parujgacg kawa i przysunat do ust.

- Niezte — powiedziat, a ja stojgc w najdalszym kacie pokoju zastanawiatem sie, czy ta
mata bezczelno$¢ miata przywrécic mu poczucie, ze panuje nad sytuacja.



Usta Mahd-e Olii rozszerzyly sie w zagadkowym usmiechu.

- Teraz rozkazuje, zeby$ zabawit mnie rozmowa.

- Czego chciataby sie pani dowiedzie¢, Madame?

- Och... wszystkiego.

- Tego, jak wykonuje moje pokazy prestidigitatorskie?

- Nie, tego nie... Wyjasnianie umniejsza... Wole cie niezwyktego... — Znowu ten
usmiech Sfinksa, ktory sprawit, ze zimny pot sptynat mi po plecach. — Opowiedz mi o sobie.
Od jak dawna zyjesz z pokazywania sztuczek?

Zobaczytem, ze na to pytanie skulit sie nieco w ramionach, ale zaraz otrzasnat sie.

- Odkad pamietam — powiedziat, nieudolnie starajac sie, zeby zabrzmiato to beztrosko,
ale w jego glosie stychac¢ byto przyczajong agresje. — Nigdy nie robitem nic innego, cate moje
zycie to pokazywanie sztuczek ku uciesze gawiedzi.

- Wystepy przed szachem i przede mna to nie popisy dla wie$niakéw. — Sciagneta brwi.

- Nie, Madame — znéw odzyskat oficjalny ton.

- Wiec zawsze w podrozy... Zawsze sam...

- Madame, c6z pani moze o mnie wiedzie¢...

Poruszyta sie na poduszkach i nachylita do niego, gestem nakazujgc stuzacej, aby
przestata wcieraC wonny olejek w jej wiosy. Niewolnica oddalita sie z niskim ukfonem.
Chanum patrzyta hardo, wyciggajac wskazujgcy palec w strone Erika.

- O, bardzo wiele, bardzo wiele, moj drogi. Wy, Europejczycy, myslicie o nas jak o
dzikim ludzie z pustyni. Znamy was lepiej niz przypuszczacie. Czy to tak trudno sprowadzi¢
sobie ksigzki, wypyta¢ w tych waszych zatosnych placowkach dyplomatycznych?
Zapewniam cie, ze nie minie sto, no moze sto dwadziescia lat, a nasze meczety stang w
waszych stolicach. Wy wyruszaliscie na swoje krucjaty opakowani w zelastwo, a potem
zmykaliscie jak psy, ktére ktos przegonit. Naszej krucjaty nawet nie zauwazycie, dopoki nie
bedzie za pézno. — Obnazyta zeby w drwigcym usmiechu. - Ale wy jestescie przeciez tak
pewni siebie, nie wiecie 0 nas nic, bo po co macie zasmieca¢ sobie pamie¢ wiedzg o
barbarzyncach. — Poprawita sie na materacu, niemal podnoszac sie na kolana. - Céz ty
wiesz o Kserksesie, Dariuszu, Cyrusie, méj panie magiku? Co6z wiesz o Zaratustrze? Moi
przodkowie budowali imperia w czasie, kiedy twoi nie umieli jeszcze zbudowac prosto
stojacej lepianki. Coz ty nawet wiesz o Proroku i naszej swietej wierze? Wy, ludzie Zachodu,
nie macie wiary. Czytatam waszego Platona, waszego Szekspira... Sg jak szmer wiatru.

Patrzyt na nig z napietg uwaga. Jego postawa zdradzata wrecz pewien rodzaj podziwu,
powiedziatbym nawet - fascynacji. Mierzyli sie nawzajem wzrokiem jak skorpion i kobra. W
czerwonym ptaszczu Erik wygladat jak wielki ptak ze ztozonymi skrzydtami, jak ptak rukh z
dawnych perskich legend — olbrzym zdolny bez wysitku porwa¢ i unies¢ stonia. Mahd-e Olia
wydawata sie przy nim mata, ale méwita z pasjg, unoszac sie lekko na pietach, balansujac
ciatem jak waz gotowy do skoku. W mienigcej sie tkaninie I$nita jak skarabeusz, jak dzinn —
demon powstaty z czystego ognia bez dymu. Patrzytem niezdolny oderwac od nich wzroku,



zastanawiajgc sie, czy na moje szczescie zapomnieli 0 mojej obecnosci w pokoju. Wydawali
mi sie jak potezne, nieokietznane sity przyrody, gotowe w kazdej chwili zgnies¢ marnego
cztowieczka, ktory osmielit sie im przygladac.

Usta Erika wygiety sie w nie do konca zastonietym przez maske usmiechu, nie wiem -
zamyslonym czy pogardliwym. Bardzo spokojnie i cicho zaczat recytowac po persku, a jego
gtos brzmiat jak najstodsza muzyka.

Nikt nie zna konca, nikt nie zna poczatku doli,

Z ktorejsmy przyszli, do ktorej idziemy;

i nikt ani stowa prawdy o tym nie powiedziaf,
skqdesmy sie tutaj wzieli, dokgd odejsc¢ trzeba...

Chanum, tak samo jak przed chwilg ptoneta zapatem, tak nagle osuneta sie ciezko na
poduszki i patrzyta na niego rozszerzonymi oczami.

- Omar Chajjam... Rubajjaty... — powiedziata, a zabrzmiato to jak westchnienie. —
Zaskakujesz mnie, Eriku... Kim ty jestes?

Zamilkt i patrzyt jej prosto w oczy tak, jak chyba nikt na dworze nie osmielitby sie
spogladac¢ na krélowa. W jednej chwili byto tak, jakby stata sie jeszcze mniejsza, mtodsza,
jakby wytracit jej z reki bron i teraz ona znalazta sie na jego tasce. Prawie sie nie poruszyt,
wcigz siedziat mocno oparty o podioge, teraz tylko lekko odwrdcit do niej gtowe. Zrobito mi
sie zimno, potem gorgco, potem znowu zimno. Ten moment wystarczyt, by Mahd-e Olia
wyprostowata plecy, a jej twarz przybrata szyderczy wyraz.

- Jeste$ dos¢ potworny, zeby byé cudotworca... Okropne masz te niebieskie oczy. Sg
jak puste oczodoty w czaszce, przez ktérg przeswieca niebo. | te wiosy, zbyt jasne, stare za
miodu. Wiesz co, nie lubie brzmienia twego gtosu, jest zbyt tagodne. Istota taka jak ty
powinna nie mowi¢, ale zgrzytaé. A ty spiewasz harmonijnie i tkliwie. To jedyna rzecz, ktéra
mi sie w tobie nie podoba; wszystko inne jest wstrzgsajgce, wszystko inne jest wspaniate. W
Indiach bytbys$ bogiem.

Przeniosta ciezar ciata do przodu, na rece i posuwata sie w jego strone powoli, a
ozdoby jej stroju brzeczaly jak metaliczne tuski jakiego$ potwora.

— Azi Dahak — szepneta przeciggajac sylaby — wezoksztattny krél demondw...
Pierwszego dnia, kiedy cie zobaczytam, pomyslatam: tak, to on. To jest monstrum z moich
snéw. | bedziesz méj. P6jdz w moje objecia.

Nie wiem, czy zdotam opisa¢ ogrom przerazenia, jakie czutem patrzac na te scene.
Przed oczami przesuneta mi sie czerwona tuna, jakby caty swiat sptynat krwig. Zaczatem sie
zastanawiag, kto pierwszy rozpocznie teraz rozlew krwi i ktore, kiedy juz skonczg mordowaé
sie nawzajem, zabije mnie, jako niewygodnego swiadka tej kazni. Staralem sie znikngg,
wtopi¢ w ttlo sciany. Trzesac sie na calym ciele, spojrzatem z ukosa na czarnego eunucha,
ktéry wcigz stat jak posag przy drzwiach.



Chanum zblizata sie do Erika jak dzika bestia, powoli pokonujac na rekach i kolanach
dzielgcg ich przestrzen materaca. Nie przestawata méwi¢, a jej stowa brzmiaty jak delirium
obtgkanego.

- Kochanek upokorzony, wstretny, wystawiony na posmiewisko u pregierza, ktory zwg
teatrem, kochanek taki ma dla mnie przedziwny smak. Smak owocu z dna przepasci.
Sprobowaé jabtka nie z raju, ale z piekla, oto co mnie kusi — czuje ten gtdéd, czuje to
pragnienie, jestem Ewg otchfani. Ty jestes demonem, nawet jesli sam o tym nie wiesz; jestes
wcieleniem ogromnego smiechu piekta.

Patrzytem w niemym przerazeniu na Erika, ktéry nie odrywat wzroku od wykrzywionej w
potwornym grymasie twarzy chanum. Mimo ptaszcza, widzialem potworne napiecie jego
wszystkich miesni, przenoszace sie z ramion na rece, az do dioni zacisnietych kurczowo na
skraju materaca. Jego klatka piersiowa unosita sie jakim$ pierwotnym, dzikim rytmem, ale
wydobywajacy sie z jego pétprzymknietych ust ciezki oddech zdawat sie tylko wzmagaé
ogieh ptongcy w Mahd-e Olii jak w piecu hutniczym. Zdjeta z ramion srebrng chuste i
trzymata jg w obu rekach jak stryczek.

Lewa reka Erika wysuneta sie w jej kierunku, palce sztywno wyprostowane, jakby chciat
ja odepchngé. Nie dotknat jej, ale potezna moc w jego dtoni bytaby chyba w stanie odsung¢
napor Scylli i Charybdy. Otworzyt usta, jakby zamierzat co$ powiedzie¢, ale zanim zdazyt
wymoéwi¢ cho¢ stowo, chanum przerwata mu ostro:

- Milcz! Chce patrze¢ na ciebie. Dzielita nas odlegtos¢ nieprzebyta, ja bylam na
Syriuszu, ty na Alioth. | przebytes te droge nie do wymierzenia i jeste$ tutaj. Nie mow nic.
Wez mnie.

Oszalata, przebiegto mi przez gtowe.

- Madame... — To stowo zawisto na chwile w powietrzu, delikatne jak kwiat, jak motyl.
Trwato przez moment, a potem motyl zniknat w dziobie drapieznego krogulca.

- Jestem krélowg, zachowuje sie jak krolowa — wycedzita chanum przez zeby. - Jesli
zechce, bedziesz biegat nago dookota Gulistanu, pod batogiem mojego eunucha. Czy nie tak
postepowaty wasze europejskie krélowe z buntownikami?

Jego gteboki wdech byt styszalny w catym pokoju.

- Nie jestem nowym Igdem, ktéry moze pani podbi¢, Madame. Nie jest mi pani w stanie
nic zrobi¢. Nie boje sie $mierci.

Zasmiala sie sztucznie.

- A wiec moze inny argument cie przekona? Co powiesz na propozycje, aby Hassan
obciagt ucho naszemu drogiemu darodze? Zdejmij te maske.

Skineta lekko reka, a ja poczutem na szyi dton czarnego eunucha, a przy policzku
chtodny dotyk noza. Teraz mnie zabije, pomyslatem, zabije mnie niezaleznie od wszystkiego.
Zaczatem sie modli¢: Nie ma boga nad Allaha, a Muhammad jest Jego Prorokiem...

Jesli nie n6éz Hassana, te sekundy oczekiwania na nieuniknione byty w stanie same
doprowadzi¢ mnie do smierci.



- Sciagaj te maske, powiedziatam. Juz! — To byto jak $wisniecie bata. — Albo sama ci jg
zdejme...

Niemal nie osmielajgc sie otworzy¢ oczu, zobaczytem jak jej uzbrojone w chuste rece
zblizajg sie do jego szyi, jak oplata cienki materiat wokot jego glowy, przyciaga go do siebie
niby wieznia na powrozie i siega do jego twarzy. Nie zrobit nic, by sie obroni¢, kiedy
zdecydowanym gestem zdjeta mu maske i rzucita jg na podtoge. Oczy chanum rozszerzyty
sie jeszcze bardziej, a usta zacisnely w wyrazie tak potwornej zadzy, ze odwrécitem wzrok.
Jej piersi zafalowaty pod ledwie skrywajaca je koszula.

- Widzisz, ksztaltujgc marzenie, prowokujemy rzeczywisto$é. Wszechmocne mroki sg
grozne, nie wolno ich wzywaé¢ bezkarnie. Dajg nam to, czego pozgdamy — moéwita nie
odrywajac oczu od strasznego widoku jego twarzy.

Przez mojg gtowe z szybkoscig btyskawicy przemykat chaotyczny ped mysli. Mahd-e
Olia, Wyniosta Kotyska, matka szachinszacha i najpotezniejsza kobieta w panstwie, na
moich oczach chciata odda¢ sie cztowiekowi znikad, niewiernemu, jarmarcznemu magikowi o
potwornie znieksztatconej twarzy — to byto wiecej, niz bytem w stanie znie$¢. Dla wszystkich
wilczyca, dla niego suka — pomyslatem, czujac wstyd, ze nawet nie mowigc tego gtosno,
bluznie przeciw catemu znanemu mi porzadkowi $wiata.

Siegneta do zapiecia jego ptaszcza, zdecydowanym ruchem potozyta mu obie dtonie na
ramionach i odrzucita peleryne w tyt. Jej nieduza postaé¢ spowita w musliny zdawata sie
migota¢ wokot niego jak szmaragdowy ptomien. A on siedziat sztywno jak czarny, skupiony
cien, $ledzac jej kazdy ruch; gotowy do ataku jak czarny skorpion, czekajacy tylko na
odpowiedni moment. Siedziat tak, ze widziatem go nieco od tytu, nie mogtem wiec zobaczy¢
wyrazu jego twarzy.

Doskonale natomiast widziatem twarz chanum, modlac sie z catej duszy, zeby ona na
mnie nie spojrzata; batem sie, ze jej wzrok spali mnie na popiodt, jak wzrok bazyliszka.
Spojrzata, oczywiscie. Odsunefa sie na chwile od Erika i przeszyta mnie na wskros
piorunujgcym spojrzeniem. Nastepnie wystudiowanym gestem wyciagneta dion i zgieta
wskazujgcy palec. Hassan popchnagt mnie przed sobg w strone materaca, na ktérym
siedzieli; padtem na kolana przed marmurowym podestem. Chanum wyciggneta reke w
strone eunucha, a ten potozyt na niej zdobiony szlachetnymi kamieniami sztylet. Bawigc sie
nim, niby od niechcenia, znowu podniosta oczy na twarz Erika i skierowata ostrze w jego
strone.

- | co, mdj Aniele Zagtady, dalej nie boisz sie Smierci?

Gdyby wzrok mégt zabija¢, patac Gulistanu zawalitby sie nam na gtowy.

- A ty, Nadir? Czy ty tez chciatby$ umrzeé? — Nie czekata nawet na odpowiedz, zresztg
nie bytem w stanie wykrztusi¢ nic z zaschnietego gardta. Parskneta $miechem. - Chciatby$
zobaczy¢ szalong kobiete? Oto nig jestem, mozesz zaczac sie bac.



Potraktowatem te propozycje jak najbardziej powaznie. Kiedy przystawita mi ostrze za
uchem, zamknagtem z catej sity oczy i powierzytem mojg dusze opiece Allaha. Nagle
ustyszatem jej gtos, ale jakis inny, zmieniony.

- Mmmm... — wydata z siebie przeciggly dzwiek jak zadowolona kotka. Otworzytem
ostroznie oczy i zobaczylem jego reke zacisnietg na jej przegubie i sztylet lezacy obok na
materacu.

- Hassan — rzucita chanum przez ramie — wynoscie mi sie stad!

Czarny stuzacy wyprostowat sie szybko, podnidst mnie jak szmaciang lalke z podtogi i
popchnat przed sobg do drzwi. Na mgnienie oka odwrécitem wzrok i spojrzatem na Erika.
Patrzyt na chanum jak ktos, kto patrzy prosto w ptomienie stosu.

- Zabije cie... — wycedzit przez zacisniete zeby i rzeczywiscie, zabrzmiato to bardziej jak
szczek broni, niz ludzki gtos.

- Nie licze na nic mniej... — Jej usta rozszerzyty sie w diabolicznym usmiechu.

Kiedy znalezlismy sie za drzwiami salonu, Hassan przycisngt moje usta dionig i
popchnat mnie lekko w strone bocznych drzwi wychodzacych z korytarza na kolejny ustronny
wewnetrzny dziedziniec haremu. Ruchem gtowy wskazat mi miejsce przy ostonietym
drewniang kratownicg oknie, obok ktérego rést pokaznych rozmiaréw krzew jasminowca.
Jego ciemna, nalana twarz rozjasnita sie szyderczym usmiechem. Oburzony tg
bezczelnoscia, z poczatku nie wiedziatem, jak zareagowaé. Jednak, kiedy juz raz zostanie
sie szpiegiem, ciekawos¢ bierze czasami gore nad przyzwoitoscig. W duszy
usprawiedliwiatem sie, ze moze bede w stanie mu jakos poméc, co$ zrobi¢ — ale to
nieprawda. Ja chciatem zobaczy¢, bylem tylko policjantem, tak jak zatosny, wytrzebiony
Hassan byt tylko matym swintuchem. Pod $ciang budynku zauwazytem na wpét rozsypujaca
sie starozytng ptaskorzezbe. Pochodzita z Grecji badz z Egiptu i przedstawiata Sfinksa
pozerajgcego Amora. Patrzytem z uczuciem ucisku w gardle, jak skrzydetka rajskiej istotki
krwawig miazdzone w okrutnej i usmiechnietej paszczy. Nie mogtem nic zrobié, mogtem tylko
bezradnie patrze¢.

Z nowego miejsca za krzakiem jasminowca widac byto wszystko jak na dtoni, cho¢ pod
nieco innym katem. Nie widziatem juz nieludzko wykrzywionej twarzy chanum, za to mogtem
przypatrze¢ sie doktadnie twarzy Erika ze wszystkimi jej potwornosciami. Od czasu
spotkania na jarmarku w Nowgorodzie widziatem go juz pare razy bez maski i wlasciwie z
czasem jego zdeformowane oblicze budzito we mnie wiecej zalu i litosci, niz przerazenia.
Przerazajgce dopiero bylo sprébowaé sobie wyobrazi¢ co to dla niego - ktéry tak kochat
piekno w kazdej postaci - znaczyto zy¢ na co dzien z takg twarza. Teraz dodatem do moich
ponurych mysli kolejne przerazenie — najczystszy szok wywotany zachowaniem tej kobiety,
ktéra, wedtug mojej oceny, catkowicie stracita rozum.

Siedziata, a wtasciwie potlezata przed nim na poduszkach, jak mara z gtebin piekiet.
Jak Akatash — demon perwersji; tym bardziej straszna, ze tak piekna. Za to patrzac na Erika,
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mimo catej jego brzydoty, nie mogtem odpedzi¢ mysli o wielkich bohaterach, wojownikach z
legend, ktére opowiadano mi, gdy bytem dzieckiem. Arash — tucznik i towca, Jamshid — ludzki
wiladca aniotdow i demondw, Zal — mityczny wojownik o jasnych wiosach. Wszystkie te
postacie ttoczyty sie teraz w moich myslach.

- Jestem boginig, jestem panig swiata — ustyszatem gtos chanum. — Nereida Amfitryta
ulegta cyklopowi. Wrézka Urgela oddata sie Bugryksowi, pot-ptakowi, pét-mezczyznie, o
osmiu dtoniach, ktérych palce byty potagczone ptetwg. Maria Stuart miata Rizzia. Trzy piekne,
trzy potwory. Jestem wieksza niz one, bo ty jeste$ gorszy niz oni. ZostaliSmy dla siebie
stworzeni. Jestem w mojej duszy tym samym monstrum, ktérym ty jestes na twarzy. To mgj
kaprys? By¢ moze, ale czymze jest huragan? Kaprysem. Oboje jestesmy z nocy, ty z oblicza,
ja z umystu. Ty mnie odtwarzasz. Przyszedte$ — i oto widze mojg wtasng dusze. Nie znatam
jej, jest zadziwiajgca. Zblizasz sie i sprawiasz, ze hydra wypetza z bogini. Objawiasz mi mojg
prawdziwg nature, pozwalasz mi odkry¢ sama siebie. Spojrz, jak bardzo jestem do ciebie
podobna. Patrz we mnie jak w zwierciadto. Twoja twarz to moja dusza, nie wiedziatam, ze
jestem tak przerazajgca. A wiec i ja jestem potworem!

Patrzyt na nig jak zahipnotyzowany. Zobaczytem, Zze przycisnat rece do piersi a ona
przysuneta sie, chwycita jego twarz w dtonie i mocno przyciggneta do swojej poétnagiej kibici.
Wzdrygnat sie i opart rekami o materac, z palcami rozcapierzonymi jak szpony ptaka, ale nie
oderwat twarzy od jej piersi. Uniosta sie lekko na pietach, zdarta z bioder szarfe, ktéra
zastygta na chwile w powietrzu jak latajacy waz, zanim miekko opadta na podioge. Szeptata
mu do ucha, a jej gtos byt jak syk kobry:

- Ty nie jestes brzydki — ty jeste$ potworny. Brzydota jest mata, potwornosé¢ — wielka.
Brzydota to grymas diabta za plecami piekna, a potwornos¢ jest odwrotnoscig wielkosci. To
jej druga strona. Olimp ma dwa zbocza. Jedno zbocze, to ktoére jest w sSwietle, wydato
Apollina; drugie, to ktore jest w mroku, wydato Polifema. Ty jestes Tytanem. W lesie byiby$
Behemotem, w oceanie Lewiatanem. Jestes doskonaly. Potwornos¢ twoja jest jak grom,
twoja twarz zostata zepsuta uderzeniem pioruna. Zmiazdzyta jg w gniewie olbrzymia pies¢ z
ptomienia; stworzylfa cie, zgniotta i znikta. Piekto to ognisko kazni, w ktérym rozgrzewa sie do
czerwonosci zelazo nazywane Losem — ty zostate$ tym zelazem naznaczony. Pokochaé
ciebie to zrozumieé wielko$¢. Tez mi wysitek kochaé Apollinal Snitam o tobie cate noce, cate
noce...

Pociagneta go za sobg na poduszki. Jego czarna posta¢ zdawata sie jg przygniatag,
przestaniac. Wyciagnat reke i dotknat jej twarzy, od czota, przez nos, usta, az do szyi.
Wyprezyta cate ciato wzdychajac z rozkoszy. Prawg rekg rozdarta cienkg koszule na piersi i
poprowadzita jego palce. Uniosta sie na fokciach, chwycita koniec jedwabnej szarfy, ktdrg byt
przewigzany w pasie i rozwigzata wezet. Siegnetfa dtonig pod luzng koszule, do zywego ciata.
Z jego ust wyrwalo sie zduszone westchnienie.

| wtedy stato sie co$, co juz do reszty sprawito, ze zakwestionowatem obiektywnosé
moich zmystow. Zobaczytem, jak lewa dion Erika powoli, niemal niedostrzegalnie, przesuwa

11



sie po materacu w strone lezacego na jego skraju sztyletu. Chanum niczego nie spostrzegta
w szale namietnosci, oplatajgc go ramionami ruchliwymi jak sploty weza. Widziatem, jak jego
palce jeden po drugim zaciskajg sie na rekojesci, a kiedy juz trzymat bron pewnym chwytem,
jak reka wraca, réwnie powoli i ostroznie. Kiedy pozwolit jej zauwazy¢ w swoim reku néz, w
pierwszej chwili chyba nie zrozumiata, co sie dzieje. Trzymat go tuz przy jej szyi, tak, ze
musiata rozluzni¢ uscisk. Lekko popchnat ja na materac, wcigz z ostrzem noza
wycelowanym w jej strone. Patrzyta na niego dziko, ciezko dyszac, ale bata sie poruszyé.
Zblizat sie do niej jak cien, jak duch. Przysunat swojg twarz do jej twarzy patrzac jej prosto w
oczy; gtosno wciggneta powietrze. Ustyszatem pojedyncze uderzenie i dzwiek pekajacego
materiatu. Jednym, poteznym ciosem wbit n6z w poduszke tuz obok jej glowy i rozdart jg
przez cafg dtugo$é. Chanum krzykneta - ze strachu, z rozkoszy? Tego sie chyba nigdy nie
dowiem.

Wszystko, co zaszto potem, nie trwato nawet pot minuty. Kolejnym, bezbtednym
ruchem wyszarpnat sztylet, nie wypuszczajac go z reki skoczyt na podtoge, zarzucit sobie na
ramie czerwong peleryne, w kilku krokach pokonat caty pokdj, silnym kopniakiem otworzyt
drzwi i zniknat w korytarzu.

- Samandar - szepnatem do siebie, sam nie wiem dlaczego. — Feniks.

Stojac przy oknie, przez chwile prébowatem uspokoi¢ oddech, nastepnie - gdy
upewnitem sie, ze nikt mnie nie zobaczy - ucieklem czym predzej z seraju.

Kiedy dotartem do jego apartamentu, drzwi nie byty zamkniete. Zapukatem cicho i
wszediem. Stat przy oknie tylem do mnie i wlasnie konczyt zawigzywaé tasiemki od maski,
tym razem jasnego koloru, ktérg wyjat z drewnianej skrzynki ozdobionej emaliowanym
motywem z rosyjskich bajek.

- Idz stad, Nadir — rzucit, nawet nie sprawdzajac, czy to rzeczywiscie ja.

- Przepraszam cie, Eriku — zaczatem stabo. — Juz sobie ide. Chciatem ci tylko
podziekowac¢. W koncu uratowate$ mi dzis ucho, a moze i zycie...

- Taaak... — Jego gtos nagle wydat mi sie lekko rozbawiony. — Pomys$latem sobie, po co
szachowi szpieg z jednym uchem?

- Dziekuje...

- Dobrze juz, dobrze. A teraz, z taski swojej, idz stgd. Chce by¢ sam.

Ruszytem sie o krok do drzwi, ale zatrzymatem sie.

- Wiesz... Nie chciatbym ci przeszkadza¢, ale... Mysle, ze czasami dobrze jest moc
pogadac... Z przyjacielem...

Westchnat, ale nie odwrécit sie od okna. W pokoju byto prawie zupetnie ciemno, tylko z
dziedzinca wpadat nikly blask ogrodowych lampionow.

- Stuchaj, moze zawotam stuzbe, niech przyniosg kawy?

Odwrdcit sie do mnie gwattownie.

- Wiesz, Nadir, chyba nie mam juz dzi$ ochoty na wiecej kawy.
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Dopiero wtedy zdatem sobie sprawe ze swojej gilupoty. Chciatem sie rzuci¢ go
przepraszag, ale podnidst rece do géry w na wpét zartobliwym gescie poddania. Usiadiem na
skorzanej kanapie, nie powstrzymywat mnie.

- ,Piekfo nie zna furii wiekszej niz odrzucona kobieta...”, to chyba Szekspir —
powiedziatem zagajajgco.

- Nie Szekspir, ale niech ci bedzie. — Westchnat i wzruszyt ramionami. — Biedna
kobieta, nawdychata sie ktéregos z tych waszych swinstw.

- Biedna kobieta?! Czys ty oszalat? Ona mogta cie zabic! - Znowu wzruszyt ramionami.
- Stuchaj, musimy natychmiast wyjecha¢ z Teheranu. Moze na prowincji chanum nie nasle na
nas zabojcéw, chociaz prawde méwigc, sam w to nie wierze.

- Niezbyt sie boje ptatnych zabodjcéw... | sadze, ze chanum o tym wie. Nie dostang mnie
zywego. Wiesz, co robi skorpion, kiedy otoczysz go kregiem ognia? Whbija sobie swoéj witasny
kolec jadowy w ciato.

- Erik, nawet nie méw w ten sposob!

- Boisz sie, ze popetnie samobdjstwo? Nie badz dziecinny, Nadir. Gdybym naprawde
chciat, zabitbym sie juz z tysigc razy. To dziwne, ale w kohcu zawsze zwycieza ciekawos$g;
chcesz wiedziec¢, co przyniesie nastepny dzien, nawet jesli nie jest to nic dobrego. Po prostu
mowie ci, ze nie boje sie umrze¢ i ze kiedy wreszcie kostucha zdecyduje sie po mnie zgtosic,
nie bedzie niemile widzianym gosciem...

- Na Allaha, Eriku! Ale dlaczego ty jg tak potraktowates, oczywiscie biorgc pod uwage
wszystkie te niespodziewane okolicznosci - zawotalem zduszonym gtosem, tracac
panowanie nad sobg. — Dlaczego jej nie ulegtes, do diabta?!

- A skad wiesz, ze nie ulegtem, ty szpiclu? Podgladates mnie, oczywiscie. Nie masz za
grosz wstydu, ty policyjny psie.

Dobrze, Zze byto ciemno, bo zarumienitem sie po koniuszki uratowanych przez niego
uszu. Usmiechnat sie nieznacznie.

- Nie wykorzystuje dam zamroczonych haszyszem.

- Czy ty naprawde stracites rozum? Ta kobieta, ta krélowa - dawata ci sie na talerzu,
cztowieku! Ponizyta sie dla ciebie. Przeciez jej pragnates, to byto oczywiste, sam widziatem.
Wiec dlaczego?? — Roztozytem pytajaco rece.

Siegnat rekg do biurka, na ktérym lezata jakas oprawiona w skére ksigzka.

- Wiesz co, Nadir, nie sadzitem, ze akurat tobie trzeba to wyjasnia¢. Ale dobrze, skoro
musze. — Odruchowo wzruszyt ramionami. - Masz, czytaj, tu gdzie zaznaczone.

Wyciaggnat do mnie reke, w ktérej trzymat stary wolumin. Poznatem te ksigzke, rzecz
jasna — Rubajjaty Omara Chajjama, najwieksze arcydzieto perskiej poezji, zbiér
czterowersowych utworéw dwunastowiecznego poety, matematyka, filozofa, astronoma.
Ksigzka byta dos¢ zniszczona i wygladata na czesto uzywana. Pomiedzy kartki wsuniety byt
zasuszony ptatek biatej rozy. Starajac sie ztapa¢ cho¢ kilka promieni swiatta, zeby widzieé
tekst, zaczatem czytac:
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Bochenek chleba w cieniu drzewa
Dzbanek wina, tom wierszy —i Ty

Przy mnie, $piewajgca w dzikich ostepach
| dzikie ostepy zmieniajq sie w raj...

Stuchat z napieciem mojej niezbyt artystycznej recytacji, a ja nie miatem pojecia, o co
mu chodzi. Odtozytem tomik na niski stoliczek i patrzytem na niego pytajgco, jak uczniak.
Nawet nie westchnat, dalej stat nieruchomo, catkowicie zatopiony w myslach, ktére dla mnie
byty niedostepne.

- Widzisz... Chanum nie pragneta mnie, cokolwiek sobie na ten temat pomyslates. Ona
pragneta potwora. Ona zobaczyta we mnie tego potwora, jak odbicie swojej duszy. | wiesz,
miata racje, przy niej stalem sie potworem. Ona naprawde miata racje, kiedy powiedziata,
zebym przejrzat sie w niej jak w lustrze. Z tym, ze ja nie bardzo lubie patrze¢ w lustra. To
nieszczesliwa, sfrustrowana kobieta, Nadir, zamknieta w wiezieniu przez te wasze nieludzkie
obyczaje. Ona zyje w luksusowej klatce, od wielu lat. Jak mozesz oczekiwaé, ze w takich
warunkach nie obudzi sie w niej bestia, zwlaszcza, gdy za pomoca narkotyku moze sprawi¢,
by te wszystkie bariery na chwile zniknety? Ona sie dusi w tym seraju i cata wtadza, ktérg
okazuje, to tylko rozpaczliwe wotanie o pomoc. Ona chciata swojego demona, swojego
wezowego kréla. Ona pragneta swojego snu, Nadir. Nie mnie.

Siedziatem catkiem oniemiaty; takiej odpowiedzi nigdy bym sie po nim nie spodziewat.

- Aaa... jakie ty masz sny, Eriku...? — zapytatem stabym gtosem.

- Ja? — Wzruszyt ramionami, szybko wypuscit powietrze. Ale po chwili milczenia
powiedziat bardzo cicho: - Mam takie same sny, jak wszyscy. Chociaz nie... Moje sny
uktadajg sie w niekonczace sie ciagi, w sekwencje; sg w nich patace, ktérych nigdy nie
zbudowano; stysze w nich muzyke, ktérej nigdy nie napisano... Moje sny, Nadir...? Sg tak
piekne, ze stajg sie koszmarami, bo wiem, ze w koncu musze sie z nich obudzi¢. I dzikie
ostepy zmieniajg sie w raj... W raj, Nadir. Tam nie ma nic — nic... i wszystko. Ona, przy mnie,
Spiewajaca...

Siedziatem ostupiaty, nigdy nie widzialem go w takim stanie. Nigdy nie opowiadat mi o
sobie, nasze kontakty ograniczaty sie do codziennych spraw; chociaz wiedziatem, ze moge
na nim polega¢, dotad nie byto miedzy nami takich zwierzen. | nagle stowa ptynety z niego
jak rzeka, ktora przerwata tame. Nie rozumiatem nic, albo prawie nic z tego, co on méwit, ale
czutem, ze jesli go tylko wystucham, przyniesie mu to jakas ulge.

- Ona, moja dusza, moje zycie, Nadir... Nigdy nie widze jej w tych snach, ale stysze ja,
czuje jej obecnosc, czuje jej dotyk, widze te delikatng poswiate, jak now ksiezyca. Wiem, ze
to tylko moje wyobrazenia, ze ona nie istnieje. Ale wierze w nig, wierze w mojego aniofa.

- Myslatem, ze ty nie wierzysz w Boga...
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- Nie wiem juz sam, w co wierze, Nadir. Moze nie trzeba wierzy¢ w Boga, zeby wierzy¢
w Mito$¢? Bo ona jest Mitoscig, sama Mitoscig. Ona daje mi site, podtrzymuje mnie. To nic,
ze ona nie istnieje - jesli mam dusze, moja dusza nalezy do niej, tylko po to, zeby i ona
istniata. Moja niesmiertelna, nieistniejgca ukochana... Czysta jak roslina... Wierniejsza niz
wiasne ciato... Ziemia rodzi miliony ludzi, ale ona sie nie urodzita. Nie ma nawet ciszy
oczekujacej na jej gtos. Nawet przestrzeni oczekujacej na cien... poruszenia sie... jej reki...
Idz juz, Nadir, idz, prosze...

Wstatem, a zanim wyszedtem, potozytem mu przez chwile reke na ramieniu. Nie stracit
jej, lekko nakryt jg swojg dtonig. Czutem, ze ptakat. Poszedtem do swojego apartamentu i
rozszlochatem sie tak, jak nigdy od smierci Rukiji.
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